
日本語と
　出会おう！

Intensive
Japanese Language
and
Culture Study
Program

2016
WINTER / SUMMER

PROGRAM



Intensive Japanese
and Culture

Characteristics of the Program　プログラムの特徴

Class size is limited to around 15 students. 
In-class ac tiv it ies include group work , 
presentations etc.
　１クラス約15名の少人数クラスで、グループワーク
やプレゼンテーションなど、様々なアクティビティ
を行います。

Students can use the skills they learn in class straight 
away in their everyday l i fe,  making for faster 
acquisition of the Japanese language.
　授業で学んだことを授業後すぐ日常生活で使用することに
よって、早く、また状況に合わせた日本語を習得することが
できます。

Kwansei Gakuin University's Center for Japanese Language Education is 
pleased to announce the 3-week Intensive Japanese Language and 

Culture Study Program. This program is only for students from partner 
universities.

This course is aimed mainly at students with very little Japanese language education 
background, who will learn the basic skills;speaking, listening, reading and writing over the 
period of the course.
However, the program is by no means limited to classroom learning, and participants will 
enjoy exchange events with Japanese students, and use their Japanese skills in real life 
situations such as going shopping on the streets of Japan.
These invaluable experiences to “learn by using” are emphasized in this program.
Furthermore, in order to further deepen their understanding of Japan, students will also enjoy 
classes on Japanese food and traditional culture, as well as a field trip to Kyoto, the ancient 
capital of Japan.

Not limited to classroom learning
実践型の学習方法

Small class size
少人数制
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Students are divided into levels based on the results of the 
placement test on the first day. Thanks to this system, students can 
enjoy an intensive learning experience tailored to their level, and 
quickly advance their language skills. The final goal is to be able to 
give a presentation in Japanese.
　初日にプレイスメントテストを行い、その結果をもとにクラス分けをします。
レベルにあったクラスで日本語を集中的に学び、日本語の向上を目指します。
最後に日本語でプレゼンテーションができることを目標としています。

Multiple levels
レベル別の授業
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What is a 

“Nihongo Partner”?
日本語パートナーとはなんでしょう？



Study Program
Language

A Nihongo Partner is 
A KGU Japanese student volunteer who assists an 
exchange student, guiding them around the campus 
and joining them in some of the classes and activities. 
Students will have firsthand experience on Japanese 
local culture with Nihongo partners.

日本語パートナーは関西学院大学の日本人学生です。
留学生と一緒にいくつかの授業やイベントに参加します。
日本語パートナーを通じて日本の文化・生活に
触れることができます。

関西学院大学 日本語教育センターでは、約３週間集中して日本語を学ぶ「日本語・日本文化
学習プログラム」を実施します。このプログラムは本学の協定校に在籍する学生のみが参加で
きます。
おもに初級レベルの日本語学習者を対象としたプログラムで、「話す」「聞く」「読む」「書く」
といった日本語の基礎的な能力の向上を図ります。
日本語学習は、教室内の学習だけではなく、関西学院大学の日本人学生（日本語パートナー）
と交流したり、一緒に街で日本語を使って買い物を体験したりするなどの実践な学びにも重点
を置いています。また、日本文化に親しみと理解を深めるための日本の食文化や伝統文化を紹
介する文化講義、京都へのフィールドトリップも実施します。

Japanese Culture Studies
日本文化学習2

Japanese Language Studies
日本語学習1

Lessons with Nihongo Partners
日本語パートナーとの交流授業3

Field trip
フィールドトリップ4

Experiencing Traditional Japanese Culture
日本伝統文化体験5











Welcome to KGU!
Kwansei Gakuin (KG) is one of the most prestigious private schools in Japan, which was 

founded in Kobe in 1889 by the American missionary, Reverend Walter Russell Lambuth.

With the aim to educate young minds based on Christian principles, Kwansei Gakuin has 

since grown into a leading private comprehensive and integrated educational institution 

consisting of a university, junior college, senior high school, elementary school, 

kindergarten and international schools. Now residing in 7 campuses, including 

Nishinomiya, Sanda, Takarazuka Osaka, and Tokyo, Kwansei Gakuin values inclusiveness 

for students from all backgrounds.

“Mastery for Service,” the school motto of Kwansei Gakuin reflects the ideal 

for all its members to master their abundant God-given gifts to serve their 

neighbors, society and the world.

関西学院は日本で最も有名な私立学校の一つです。1889年アメリカ・

南メソヂスト監督協会の宣教師 W.R. ランバスによって創立されま

した。キリスト教主義による教育を理念として生まれ、関西学院は

幼稚園から大学院までを擁する総合学園となりました。現在は兵庫

県西宮市と三田市、宝塚市、大阪、東京に７つのキャンパスを設け

ています。

“Mastery for Service,” 

関西学院のスクールモットー“Mastery for Service” は、

「奉仕のための練達」と訳され、隣人・社会・世界に仕えるため、

自らを鍛えるという関学人のあり方を示しています。

Location

1-155 Uegahara Ichiban-cho, Nishinomiya, Hyogo, JAPAN

cjle_jimu@kwansei.ac.jp
http://global.kwansei.ac.jp/study_abroad_at_kg/study_abroad_at_kg_m_000557.html

関西学院大学日本語教育センター
Center for Japanese Language Education (CJLE), Kwansei Gakuin University

〒662-8501 兵庫県西宮市上ケ原一番町 1－155
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KGU is located in Uegahara, Nishinomiya, roughly halfway between the two cities of 

Osaka and Kobe (from the campus to either city takes about half an hour via train). 

Students can enjoy this convenience while also taking in the beautiful natural 

surroundings of the Uegahara campus.
　
関西学院大学は西宮上ケ原に位置し、大阪・神戸の間に位置します（西宮上ケ原キャンパスから
大阪・神戸まで電車でそれぞれ約30分）。
交通上の立地の良さと豊かな自然に恵まれたキャンパスで留学生活を満喫してください！
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